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PROF. W. PAUL jﬁ
MAX-PLANCK-INSTITUT FUR PHYSIK @ GOTTINGEN. 9. Juli 1958

GUOTTINGEN BOTTINGERSTRASSE 4 Tel.: 23651

Prof. W. HEISENBERG

Herrn

Professor Dr. W. Paul i
Physikalisches Institut

der Eidgen. Technischen Hochschule
Zirich 7/6 (Schweiz)
Gloriastrasse 35

Lieber Pauli!

Beiliegend schicke ich Dir die schriftliche Formulierung meines Genfer
Vortrages. AuBerdem bekam ich von Ferretti die Aufzeichnungen von der Dis-
kussion nach dem Magnetophonband. Auch diese sollte ich fiir die Drucklegung
verbessern, und ich schicke den verbesserten Text in diesen Tagen an Ferretti.
Da ich durch Unterhaltungen mit Lee und anderen auf dem Schiff gemerkt habe,
daB der von Dir in Deiner ersten Diskussionsbemerkung monierte Punkt der
Theorie von den meisten noch nicht klar verstanden worden ESE habevich die
Seiten D-5 bis D-10 nach dem Magnetophonband (d.h. meine erste Antwort an
Dich) noch einmal ganz neu formuliert. Ich glaube, darin die Antwort auf die
von Dir gestellte Frage wirklich mit vdlliger Klarheit gegeben zu haben, und
lege diesen Text ebenfalls bei. Ich habe die neue Formulierung auch deswegen
vorgenommen, well die miindliche Diskussion einen mir nicht angenehmen Charak-
ter von Unernsthaftigkeit bekommen hatte, den wir aus dem gedruckten Text
Jedenfalls eliminieren sollten. An den spiteren Teilen der Diskussion habe
ich nur wenig verbessert. Aus dem eben genannten Grunde mSchte ich allerdings
dafir plddieren, daB die S. D-23 aus dem Magnetophontext einfach gestrichen
wird (zwei Bemerkungen von Dir und eine von mir); die Seite scheint mir des-
wegen unnotig, weil auf der darauffolgenden S. D-24 Gell-Mann den Sachverhalt
zZu unserer beider Zufriedenheit dargestellt hat. In meiner Antwort auf Cell-
Mann auf D-24 habe ich den Satz eingefligt "I agree completely with what Gell-
Mann just said about this point.™

Solltest Du wegen dieser Diskussion noch Bedenken oder Wiinsche haben, so

schreibe mir bitte; im librigen werden wir uns Ja in Varenna treffen.

Mit vielen GriiBen
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